READECUACIÓN DEL SEPTIMO PISO DEL

HOSPITAL EUGENIO ESPEJO

Readecuación de la infraestructura y equipamiento del séptimo piso, ala occidental, del Hospital Eugenio Espejo, la ciudad de Quito para la “CREACION E IMPLEMENTACIÓN DEL SISTEMA DE ATENCION A COMPLICACIONES INHERENTES A LA DISCAPACIDAD FISICA Y PATOLOGIAS DISCAPACITANTES”
ESPECIFICACIONES TECNICAS DE LA OBRA

CAPITULO A

ESPECIFICACIONES  MAMPOSTERIA

1.0 General 

Se construirá paredes dobles de Gypsum forradas con planchas de ½” regular masilladas y perdidas las juntas.
2.0 Especificaciones

Todos los trabajos de mamposterías deben ser realizados con aparatos de precisión y por personal técnico capacitado y experimentado. 


3.0
Forma de Pago

El pago se realizará en acuerdo con el proyecto y la cantidad real ejecutada medida en la obra y aprobada por el fiscalizador. 


4.0
Conceptos de Trabajo
 PAREDES INTERIORES Gypsum




M2

CAPITULO B

ESPECIFICACIONES ELECTRICAS

1.0 General

Por disposición arquitectónica se ha resuelto cambiar el cielo raso falso, sobre el cual están instaladas las lámparas fluorescentes 4X40 W, las cuales se cambiarán en su totalidad con el fin de que con los transformadores y tubos de las actuales realizar el cambio de los que se encuentran quemados de las lámparas 2X40 W que se encuentran en las habitaciones y también cambiar los acrílicos de estas últimas; se realizará el control de las piezas eléctricas tanto de interruptores como de tomacorrientes y se realizará el cambio de las que se encuentren defectuosas o falten tapas, interruptores o tomacorrientes.  Se verificará el sistema tal como esta funcionando y se mantendrá los mismos circuitos los mismos que se deberá identificar en el tablero general de distribución.

2.0 Iluminación

La disposición de lámparas se mantendrá de acuerdo a la reticulación del cielo raso falso, conservando una cierta homogeneidad y simetría cuyo efecto logre niveles de iluminación adecuados y uniformes, manteniendo el sistema actual que permite que una cantidad de lámparas se mantengan encendidas.

Se incluyen las lámparas de pared en habitaciones y lámparas incandescentes en baños.

Para el control de las luces se sugiere, en el diseño, el de interruptor simple en ambientes exclusivos y el de conmutador para operarse desde dos sitios estratégicos en corredores.

3.0 Fuerza

El sistema de fuerza puede clasificarse en tres grupos, a) tomas dobles de 120 voltios en corredores, útiles para limpieza, instalados a la altura normalizada; b) tomas dobles polarizadas estratégicamente dispuestos en los ambientes de trabajo, utilizados para equipo de laboratorios o de cómputo, instalados a la altura normalizada y c) tableros de alimentación expreso para equipamiento especial, a saber: Rayos X, Tomografía y Sistema de Ventilación.

4.0
Forma de Pago

La medida será de acuerdo al cuadro que sigue. El pago se realizará en acuerdo con el proyecto y la cantidad real ejecutada medida en la obra y aprobada por el fiscalizador, al precio establecido en el contrato.

5.0 Conceptos de trabajo

PUNTO DE ILUMINACION 





PTO

TOMACORRIENTE 110 V nuevos




PTO

TOMACORRIENTE 110 V revisión




PTO

TOMACORRIENTE 220 V





PTO

PUNTOS DE TELEFONO revisión




PTO

PUNTOS DE TELEFONO nuevos




PTO

TABLERO DE DISTRIBUCION revisión e identificación

U

EXTRACTORES AIRE ACONDICIONADO



PTO

LAMPARAS FLUORESCENTES 4X40 W cambio tubos y acrílico
U

LAMPARAS FLUORESCENTES 2X40 W cambio tubos y acrílico
U

PUNTO SONIDO revisión





PTO
CAPITULO C


ESPECIFICACIONES DE INSTALACIONES SANITARIAS
1.0 General

El capítulo se refiere a la verificación de las instalaciones existentes de agua potable y desagües desde los aparatos sanitarios hasta los ductos de las columnas respectivas.

La provisión de agua potable debe ser constante y no debe tener ningún tipo de fuga.

El desalojo de las aguas servidas se realizará de una manera eficaz y se realizará la limpieza con productos químicos de la tubería existente para garantizar el normal desalojo de las aguas servidas.
2.0 Agua Potable

Para efectuar las conexiones, se utilizarán piezas nuevas en buen estado, sin reventaduras, sin forces o algún defecto que impidan su buen funcionamiento.

Todas las tuberías que se utilicen en la instalación de la red de agua potable, deberán ser nuevas, en buen estado y con secciones uniformes, no estranguladas por golpes o por las operaciones de corte o roscadas.

Para conectar los muebles sanitarios a los ramales respecti​vos, las bocas de las tuberías quedarán embutidas en los muros y dispuestas de tal manera que permitan atornillar los accesorios respectivos con facilidad a dichos ramales una vez que haya sido colocado el revestimiento especificado del muro. Con este objeto se utilizará neplos corridos y uniones de tal manera que, uno de los extremos de la unión enrase con el acabado del muro.
3.0 Red Sanitaria

La instalación y demás dispositivos que formarán parte de la red de alcantarillado, se hará dentro de las líneas y diámetros señalados en el proyecto. Los ramales horizontales que recogen aguas servidas prove​nientes de inodoros en la planta serán de P.V.C. de 110mm de diámetro, de los otros muebles será de 50mm.

Los empalmes de tuberías del mismo diámetro o diferente, se harán usando los accesorios necesarios de tal manera que formen 45 grados en dirección del flujo.

Para los desagües de lavabos, en sus tramos verticales, se instalará una Te, en la parte superior se conectará con la tubería de ventilación y en el lado de instalación del aparato se incorporará un bushing de 2" y uno de 1 1/2 para conectar el sifón respectivo.

Las uniones entre tuberías y accesorios deberán quedar totalmente limpias antes de realizarlas, utilizando para ello líquidos garantizados y luego pegamentos o sellantes, con el fin de evitar fugas de tales uniones.

Se debe anotar que los sifones de obra en P.V.C. deberán ser de una sola pieza.
4.0 Pruebas e Inspecciones

Ninguna porción del sistema podrá ser sellado, empotrado o cubierto no sin antes haber sido inspeccionado y probado; y, a la vez aceptado por la Fiscalización.

Será responsabilidad del constructor el reparar cualquier tipo de instalación cuyas pruebas demuestren la no confiabilidad del sistema, así como también el de descubrir tuberías que aún no hayan sido probadas.

Dentro del rubro punto de instalación general estará comprendido el picado o excavación para el tendido de la tubería así como el relleno correspondiente y acabado final.
5.0 Forma de pago
La medida será de acuerdo al cuadro que sigue. El pago se realizará en acuerdo con el proyecto y la cantidad real ejecutada medida en la obra y aprobada por el fiscalizador, al precio establecido en el contrato.
6.0 Conceptos de trabajo

TUBERIA AGUA SERVIDA PVC 2"




GBL

TUBERIA AGUA SERVIDA PVC 4"




GBL

BAJANTE AGUAS SERVIDAS 4"




GBL

DUCTOS REGISTRO INTERIOR




GBL

PUNTO AGUA POTABLE FRIA




GBL

PUNTO AGUA POTABLE CALIENTE
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CAPITULO D


ESPECIFICACIONES DE APARATOS SANITARIOS

1.0 General

Antes de instalar los aparatos se dejará completamente limpias las campanas, colocándoles previamente un tapón removible de P.V.C. Se asentará el inodoro con mortero 1:3 en cemento gris y luego se cubrirá los bordes con masilla con cemento y litopón en proporciones 1:3.

Para los demás aparatos el constructor se referirá a las instrucciones del fabricante y a las indicaciones del fiscaliza​dor.

Todas las piezas sanitarias serán de fabricación nacional marca FV; y en caso de requerirse de un cambio en las especi​ficaciones deberá ser dada por el fiscalizador por escrito.

1. INODORO con fluxómetro.‑ Será de cerámica vitrifi​cada color blanco, asiento plástico, incluye herrajes FV comple​tos.

2. LAVAMANOS.‑ Para instalación en baños, de cerámica vitrificado color blanco, se instalará gritería FV mezcladora para agua caliente y fría de cuarto de giro con palanca, incluye la instalación de las llaves angular de 1/2" con tubo de abasto, roseta y neplo 1/2" para conexión de lavatorio y el desagüe respectivo.

3. LAVAMANOS.‑ Para instalación en habitaciones, de cerámica vitrificado color blanco, se instalará gritería FV mezcladora para agua caliente y fría de cuarto de giro con palanca, incluye la instalación de las llaves angular de 1/2" con tubo de abasto, roseta y neplo 1/2" para conexión de lavatorio y el desagüe respectivo.

4. Tina de baño.- Se realizará el mantenimiento de la tina existente tomando en cuenta especialmente los accesorios que estén en perfecto estado de funcionamiento y completos, además de darle la limpieza necesaria.

5. Ducha con mezcladora.- Se realizará el mantenimiento y uniformidad de las piezas en todas las duchas, se mantendrá la mezcladota actual y se completará los accesorios.

6. Dispensador de papel Higiénico jumbo.- Así mismo se instalará un dispensador de papel tamaño Jumbo.

7. Accesorios de baños.- Se instalarán en todos los baños mediante tacos fisher y tornillos. Constará de jabonera y toallero de porcelana.

8. Apoya manos en baños y duchas.- Se instalará apoya manos para que se puedan ayudar a movilizar las personas con discapacidad tanto para acercarse al inodoro como para ubicarse en la ducha el cual será de tubería de acero galvanizado de 1 ½”.

2.0 Forma de pago
La medida será de acuerdo al cuadro que sigue. El pago se realizará en acuerdo con el proyecto y la cantidad real ejecutada medida en la obra y aprobada por el fiscalizador, al precio establecido en el contrato.

3.0 Conceptos de trabajo
INODORO BLANCO





U

LAVATORIOS BLANCOS





U

LAVATORIOS BLANCOS ,58*,48 habitaciones


U

TINAS DE BAÑO mantenimiento accesorios


GBL

DUCHA C/MEZCLADORA revisión




U
DISPENSADOR PAPEL HIGIENICO JUMBO


U
ACCESORIOS DE BAÑO





JGO

APOYA MANOS BAÑOS – DUCHAS



U 

CAPITULO E


ESPECIFICACIONES DE REVESTIMIENTOS.

1.0 General

Se refiere a la colocación de cerámica en las paredes del hall de ingreso y en general a los corredores, las barrederas se colocarán en las habitaciones que tienen vinyl en el piso y los espejos sobre los lavamanos de los baños y habitaciones.

2.0 Especificaciones

Azulejos: Las paredes de los corredores se revestirán con azulejos de 20 x 30 Superior blanco clase A ( Tipo Grayman) y serán de la calidad indicada en la especifica​ción del material correspondiente (Baldosa de Cerámica).

Sobre las paredes perfectamente preparadas, se asentarán los azulejos con pasta de cemento. Se colocarán los azulejos primero en las hiladas maestras ortogonales, per​fecta​men​te horizontales y verticales y luego se llenarán las hiladas siguientes en trazo perfecto, dejando juntas de 2 mm. de espesor entre azulejos que se revocarán y emporarán con porcelanato. Los remates de azulejos se harán en los lugares de menos visibilidad.

Cuando no se revistan las paredes en toda su altura, el enlucido para el azulejo tendrá el rehundido necesario para que los dos paramentos queden en un solo plano. El azulejo se sepa​rará del enlucido mediante una media caña rectangular horizontal y/o vertical de 2 cm. de ancho por 1 cm. de profundidad que se termi​nará perfectamente alisada con pasta de cemento.

Barrederas de granito: Se completará las barrederas de los corredores del mismo tipo y calidad al mismo tiempo que se coloque la cerámica en las paredes.. 

Espejo: Este rubro se colocará en los baños y en las habitaciones sobre los lavamanos. Se colocará en las alturas y dimensiones señaladas en planos de detalle y será en vidrio claro de 6mm. biselado y sujeto mediante uñetas de aluminio a la pared.
3.0 Forma de pago

La medida será de acuerdo al cuadro que sigue. El pago se realizará en acuerdo con el proyecto y la cantidad real ejecutada medida en la obra y aprobada por el fiscalizador, al precio establecido en el contrato.
4.0 Conceptos de trabajo

CERAMICA CORREDORES H. 1,20m.
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BARREDERAS EN CORREDORES reposición


GBL

ESPEJOS 0,45 X 0,60 3 MM




UN
CAPITULO F


ESPECIFICACIONES DE PISOS.

1.0 General
Se refiere al cambio de piso en las habitaciones de acuerdo a las indicaciones que constan en los planos y al pulido del piso de baldosa de granito, el cambio de todas las barrederas en los pisos de vinyl.

2.0 Especificaciones
Pulido de piso existente: El trabajo consiste en el resanado del piso existente mediante material de mármol y resinas semejantes al piso existente, una vez resanado y emporado cualquier desperfecto del piso se procederá a repulirlo con la finalidad de dar un nuevo brillo. El trabajo terminará con el encerado y abrillantado de las áreas indicadas.

Piso de vinyl: El trabajo consiste en el retiro del material que esta defectuoso y la colocación del nuevo material de baldosa de vinyl de 2.0 mm. de espesor resistente al alto trafico.

Barrederas de caucho: Las barrederas de vinyl serán de: cinta, color negro, de 3" pegada directamente sobre el enlucido sin pintura mediante pega de contacto, cuidando de una correcta nivelación y adheren​cia en toda la superficie. Inmediatamente de colocada se limpia​rá de toda adherencia y restos de pega.
3.0 Forma de pago
La medida será de acuerdo al cuadro que sigue. El pago se realizará en acuerdo con el proyecto y la cantidad real ejecutada medida en la obra y aprobada por el fiscalizador, al precio establecido en el contrato.
4.0 Conceptos de trabajo
PULIDO PISO BALDOSA DE GRANITO
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PISO DE VINIL
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BARREDERAS DE CAUCHO
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CAPITULO G


ESPECIFICACIONES DE CARPINTERIA.

1.0 General

El trabajo incluye el suministro e instalación de los elemen​tos de carpintería.

Las disposiciones generales de estas especificaciones se aplican a todo trabajo incluido bajo este

literal.

2.0 Especificaciones

En la etapa de mantenimiento de puertas, muebles, etc., obligatoriamente se respetarán los diseños espe​ciales que para el efecto constan en los planos de detalles.

Todas las medidas serán ratificadas en obra por el contra​tista previo a la realización de cualquier trabajo de este acápite y no se realizarán sin la autorización previa del direc​tor Arqui​tectónico quien declina de cualquier responsabilidad en caso contrario.

Herrajes: Todas las puertas estarán provistas de tres bisagras de hierro cromado de 3 1/2" de tipo desmontable, de la mejor cali​dad. Las puertas de los muebles tendrán bisagras corridas tipo piano, en acero niquelado y se colocarán topes magnéticos de buena cali​dad.

Pintura para madera: Toda la madera de los muebles, puertas, etc., de la edificación será perfectamente seca y antes de utilizarla se tratará para impedir deterioros por humedad, putrefacción, poli​lla, comején, etc., empleando preservantes apropiados para madera, baño superficial con brocha o rocia​da, según indicación del fabricante.

Este tratamiento será ejecutado por el Contratista en tiempo adecuado, en la madera que ha sido empleada.

Puerta tamborazas: Las puerta se pintarán en colores que se definirán por la dirección arquitectónica, se cambiarán las bisagras y las cerraduras del tipo Kwiset.

Closet y muebles: Se cuidará de seguir las indicaciones generales de la madera y mantener los diseños que constan en planos. Todos estos muebles tendrán fondo y herrajes de la mejor calidad así como también cerraduras en las puertas batientes. El acabado será en laca color coger a escoger oportunamente por la dirección arquitectónica.
3.0 Forma de pago

La medida será de acuerdo al cuadro que sigue. El pago se realizará en acuerdo con el proyecto y la cantidad real ejecutada medida en la obra y aprobada por el fiscalizador, al precio establecido en el contrato.
4.0 Conceptos de trabajo

PUERTA PRINCIPAL mantenimiento y lacado


U

PUERTAS HABITACION mantenimiento y lacado


U

PUERTA DE BAÑO mantenimiento y lacado


U

PASAMANO DE MADERA lacado existente



ML

PASAMANO DE MADERA nuevo
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CAPITULO H


ESPECIFICACIONES DE HERRERIA Y/O ALUMINIO.

1.0 General

Vidrios: Se proveerán y colocarán en la reposición los vidrios que se indican para la ventana del cuarto de curaciones y para la puerta lateral norte, se utilizará bordes de presión, los cuales están en las ventanas y puerta de alumi​nio.

El vidrio será de primera calidad, CRISTAL FLOTADO CLARO y de los espesores indicados en los planos de preferencia de fabrica​ción belga Saint Gobain, o el americano Libby Owes, o similares, siempre que reúnan las mismas características físicas y mecánicas de :



‑Resistencia a los choques mecánicos



‑Resistencia del choque térmico



‑Resistencia a la presión



‑Resistencia a la flexión



‑Seguridad de fragmentación en caso de rotura



‑Factor de trasmisión luminosa



‑Factor de trasmisión térmica



‑Coeficiente de atenuación acústica.

Los vidriados deben ser de contextura, coloración y espesor uniforme, exento de burbujas o defectos superficiales. En la colocación deben tomarse las previsiones del caso para asegurar la hermeticidad contra la acción del viento y de la lluvia
2.0 Forma de pago

La medida será de acuerdo al cuadro que sigue. El pago se realizará en acuerdo con el proyecto y la cantidad real ejecutada medida en la obra y aprobada por el fiscalizador, al precio establecido en el contrato.
3.0 Conceptos de trabajo


PUERTA DE ALUMINIO Y VIDRIO (cambio de vidrio 4mm)
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CAPITULO I


ESPECIFICACIONES DE SEÑALIZACION.

1.0 General

Es indispensable que, conjuntamente con el inicio de la obra el Contratista, suministre e instale un letrero cuyo diseño le facilitará  la VICEPRESIDENCIA DE LA REPÚBLICA y cuyo costo estará contemplado en los costos indirectos.
2.0 Especificaciones

El letrero será de tol recubierto con pintura anticorrosiva y esmalte de colores, asegurado a un marco metálico; el mismo será construido en taller y se sujetará a las especificaciones de trabajos en metal y pintura existentes para el efecto, y a entera satisfacción del Fiscalizador. Deberá ser colocado en un lugar visible y que no interfiera al transito vehicular ni peatonal.

Para el interior tanto para la información de las habitaciones como para las dependencias se utilizará letreros triangulares, placas y otros según muestras y en la cantidad que se indica.
	Tipo 1
	12,00

	Tipo 2
	16,00

	Tipo 3
	8,00

	Tipo 4
	17,00

	Tipo 5
	1,00


3.0 Forma de pago

La medida será de acuerdo al cuadro que sigue. El pago se realizará en acuerdo con el proyecto y la cantidad real ejecutada medida en la obra y aprobada por el fiscalizador, al precio establecido en el contrato.
4.0 Conceptos de trabajo


SEÑALIZACION INFORMACIÓN




GBL


CAPITULO J


ESPECIFICACIONES DE PINTURA.

1.0 General

El trabajo incluye pintar todos los enlucidos sobre hormi​gón y mampostería, superficies de madera y metálicas, que están seña​lados en los detalles o cuadro de acabados.

La dirección arquitectónica elegirá, con suficiente ante​rioridad, los colores del muestrario que proveerá el constructor el cual ordenará preparará las muestras para su aprobación y visto bueno. Todos los materiales que se empleen en estos trabajos serán de primera calidad dentro de su especie.

2.0 Material

Los materiales como lacas, goma, agua ras, thiñer, secadores, sellantes, masillas, yesos, resinas, etc., también serán de prime​ra calidad.

Las pinturas como los materiales serán proporcionadas por el contratista en tanques o tarros sellados con las respectivas etiquetas, marcas, colores e instrucciones.
3.0 Preparación de superficies

Todas las superficies de paredes interiores, exteriores y tumbados que vayan a pintarse deberán presentar uniformidad, libre de rayas, raspados, salientes y grietas, debiendo dichas superfi​cies ser preparadas y fijadas por pintores expertos.

No se pintará los enlucidos que tengan contenido de humedad superior al 12%. Si el contenido de humedad está entre el 8 y 12 % aplíquese imprimidor resistente a los álcalis.

Las superficies metálicas antes de pintarse deben estar libres de herrumbres, grasas óxidos, etc., los metales con pintura dañada de taller serán retocados. Los metales galvaniza​dos deben limpiarse y llevar un imprmidor de hierro galvanizado.

En general antes de pintar deben quitarse todos los acceso​rios, artefactos, herrajes, etc., para ser colocados posterior​mente.

Aplicación: La pintura puede ser aplicada a brocha, rodillo o soplete siempre que el material empleado sea adecuado para cualquiera de los procedimientos indicados. Se aplicarán 3 manos de pintura, o las que sean necesarias hasta conseguir un acabado uniforme y del color elegido.

Cada mano se aplicará uniformemente permitiendo que seque 48 horas como mínimo antes de aplicar la siguiente mano; la última mano será igual al color elegido ejecutándola de tal forma que quede sin rayas, goteras o huellas de brocha o rodi​llo.

Las pinturas, selladores y lacas no se aplicarán en tiempo húmedo o lluvioso.

Terminado: Las paredes interiores y exteriores irán pintadas con pintura Látex Vinyl Acrílica, a excepción de las superficies que estén señaladas en los planos de acabados para ser terminadas con pintu​ra al óleo, revestidas de graniplas, grafeado, cual​quier otro revestimiento, o que vaya ladrillo visto. El costo de estos rubros se los realizará por metro cuadrado e incluyen mano de obra y materiales.

Los elementos metálicos serán pintados al óleo mate después de haber recibido la pintura anticorrosiva. No se realizará medi​ción por este concepto ya que la pintura irá incluida en los elementos metálicos que reciban esta clase de acabado.

Cuando el Fiscalizador o Director Arquitectónico de la obra repruebe un acabado de pintura por defecto o mala calidad, el constructor realizará las rectificaciones del caso sin costo extra para la Universidad, cuantas veces sea necesario realizar​las hasta recibir su aceptación.
4.0 Forma de pago

La medida será Global. El pago será por la totalidad de limpieza ejecutada, al precio establecido en el contrato.
5.0 Conceptos de trabajo

PINTURA INTERIOR
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PINTURA TUMBADO LOSA
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CAPITULO K


ESPECIFICACIONES DE TUMBADO.

6.0 General

Cielo raso falso de fibra mineral: Se colocarán en los ambientes indicados en el cuadro de acabados. El material acústico a emplearse consiste en panales o baldo​sas de fibra mineral de 2' x 2' por 5/8" de espesor que cumpla con las especificaciones federales (USA) SS‑3‑118 a, clase 25 de diseño fisurado natural, incombustibles y resisten​tes al fuego, tendrán un acabado, aplicado en fábrica, de pintu​ra blanca lavable y con un factor de reflexión a la luz de más del 75%.

Se instalará con el sistema de suspensión visto cuyos compo​nentes serán de láminas de latón esmaltados, con molduras perime​trales, clips y accesorios adicionales; debiendo en todo caso instalarse de acuerdo con las recomendaciones del fabrican​te.

Las áreas cubiertas serán perfectamente niveladas continuas y distribuidas con simetría.

7.0 Forma de pago

La medida será Global. El pago será por la totalidad de limpieza ejecutada, al precio establecido en el contrato.
8.0 Conceptos de trabajo


CIELO RASO FALSO cambio
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CAPITULO L


ESPECIFICACIONES DE OBRAS COMPLEMENTARIAS


1.0
General


El trabajo  de limpieza de ventanas se refiere a todas las operaciones necesarias para dejar perfectamente limpias por dentro y fuera todas las ventanas del ala oeste del piso siete del hospital Eugenio Espejo.

El trabajo de limpieza final de obra consiste en la eliminación de basura, escombros y materiales sobrantes de la construcción en toda el área, dentro de los límites de la obra.


2.0
Especificaciones 


La limpieza final de la obra se llevará a cabo con el equipo adecuado a las condiciones particulares de la obra, lo cual deberá decidirse de común acuerdo con el fiscalizador.

No se permitirá la quema de la basura, los restos de materiales y residuos producto de la obra deberá ser dispuesto en sitios (botaderos) aprobados por el Municipio del Distrito Metropolitano de Quito y conforme con la Fiscalización.


3.0
Forma de pago


La medida será Global. El pago será por la totalidad de limpieza ejecutada, al precio establecido en el contrato.


4.0
Conceptos de trabajo

LIMPIEZA DE VENTANAS
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LIMPIEZA DE OBRA
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